TRATADO DE EXTRADICION
ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

La Republica Argentina y los Estados Unidos Mexicanos, en lo sucesivo
denominados “las Partes”;

RECONOCIENDO su profundo interés en combatlr la delincuencia y la
impunidad de sus actores:;

ANIMADOS por el deseo de mejorar la eficacia de la cooperacién entre
ambos paises en la prevencién y represion del delito;

CONVENCIDOS de la importancia de cooperar de manera mas estrecha
en la fucha contra la delincuencia y la impunidad, con una mayor y mas
eficiente asistencia en materia de extradicion, con base en los principios de
respeto a la soberania e igualdad;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1
Obligacion de Extraditar

Las Partes se comprometen a entregarse reciprocamente en extradicion,
conforme a las disposiciones del presente Tratado, a aquellas personas
respecto de las cuales las autoridades competentes de la Parte Requirente
hayan iniciado un procedimiento penal o sean requeridas para la imposicién o
ejecucion de una sentencia o condena de pena privativa de libertad, con motivo
de la comisién de un delito que dé lugar a la extradicion.

ARTICULO 2
Procedencia de la Extradicion

1. La extradicion sera procedente cuando se refiera a conductas delictivas que
se encuentren previstas en [as legislaciones nacionales de las Partes y
constituyan un delito sancionado con pena privativa de libertad, cuyo término
maximo no sea menor de un (1) afio.




2. Cuando la solicitud de extradicion se realice para el cumplimiento de una
sentencia firme, el periodo de la pena privativa de [a libertad que le reste por
cumplir al rectamado debera ser, por lo menos, de seis (6) meses.

3. Para los efectos del presente Articulo, no importara si la legislacion nacional
de las Partes sefiala con terminologia distinta el hecho o hechos constitutivos
del delito por los que se solicita la extradicion.

4. Procedera igualmente la solicitud de extradicion, respecto de los delifos
previstos en acuerdos multilaterales ratificados por la Parte Requerida y por la
Parte Requirente. ;

5. Cuando el delito se hubiera cometldo fuera del territorio de la Parte
Requirente, siempre que:

a) la Parte Requirente tenga jurisdiccion sobre el delito por el cual solicita
la extradicion, y

b) la legislacién de la Parte Requerida prevea la sancién del mismo delito,
~ cometido bajo circunstancias similares.
ARTiCULO 3
Delitos Fiscales
l.a solicitud de extradicién sera procedente aun cuando se trate de un

delito que se refiera a impuestos, aduanas u otra clase de contribuciones de
caracter fiscal.

ARTIiCULO 4
Causales para Denegar una Extradicion
No se concedera la extradicion:
a) si el delito por el cual se solicita es considerado por la Parte Requerida
como un delito politico 0 conexo a tal delito. La mencion de delito politico

o conexo a tal delito no podra ser alegada respecto de:

i) los atentados contra la vida e integridad fisica de un Jefe de Estado o
de Gobierno, o de uno de los miembros de su familia;

it) los actos de terrorismo;

iii} los crimenes de guerra, los delitos de lesa humanidad y otros delitos
contra el derecho internacional; y




iv) los delitos respecto de los cuales las Partes tienen la obligacion de
extraditar o ejercer jurisdiccion en razon de un acuerdo internacional
multilateral que vincule a ambas.

b) si existen motivos fundados para creer que una solicitud de extradicion
ha sido formulada con el propédsito de perseguir o castigar a una persona
con motivo de raza, sexo, condicion social, religion, nacionalidad o
creencias politicas, o que la situacion de esa persona pueda resultar .
perjudicada por alguna de esas razones;

c) si la conducta por la cual se solicita la extradtmon se considera un delito
exclusivamente militar;

d) si la persona reclamada ha sido sometida a proceso o ha sido juzgada
y condenada o absuelta por la Parte Requerida por los mismos hechos
que originaron la solicitud de extradicion;

e) si la accion penal o la pena por la cual se pide la extradicidon ha
prescrito conforme a la legislacion de la Parte Requirente;

f) si el hecho que motivare la solicitud de extradicion estuviera sancionado

" con una pena prohibida en la legislacion nacional de la Parte Requerida.
No obstante, en caso de que la Parte Requirente otorgue las seguridades
consideradas suficientes por la Parte Requerida, de que dicha pena no
sera ejecutada, la Parte Requerida podra conceder la extradicion;

g) si la sentencia de la Parte Requirente ha sido dictada en rebeldia y ésta
no diera las seguridades de que el caso se reabrird para oir al procesado
y permitirie el ejercicio del derecho de defensa y dictar en consecuencia
una nueva sentencia;

h) si la persona reclamada hubiera sido condenada o deba ser juzgada en
la Parte Requirente por un Tribunal de excepcidon o ad hoc; y

i) cuando la solicitud de extradicion carezca de alguno de los documentos
sefalados en el Articulo 8 del presente Tratado y no haya sido subsanada
dicha omisién.

ARTICULO 5
Extradicion de Nacionales

1. Cuando el reclamado fuere nacional de la Parte Requerida, ésta podra
denegar la extradicidon de conformidad con su legislacion nacional. En los casos
en que el reclamado tenga doble nacionalidad, sera considerada para efectos
de la extradicion, la nacionalidad de la Parte Requerida.




2. Para los efectos sefalados en el numeral anterior, no sera contemplada la
nacionalidad adquirida con posterioridad a la fecha en que se cometié el delito.

3. Si la solicitud de extradicion es denegada exclusivamente porque la persona
reclamada es un nacional de la Parte Requerida, ésta ultima debera someter el
caso a sus autoridades competentes para el enjuiciamiento del delito. Para
dicho propdsito, la Parte Requerida solicitara a su contraparte las pruebas que
acrediten la participacion del reclamado en los hechos que se le imputan, las .
cuales deberan ser proporcionadas por la Parte Requirente. La Parie
Requerida debera informar a la Parte Requirente sobre la accidon tomada con
respecto a la solicitud. '

ARTICULO 6
Principio de Especialidad

1. La persona extraditada conforme al presente Tratado, no sera detenida,
enjuiciada o sancionada en el territorio de la Parte Requirente por un delito
distinto de aquél por el cual se concedié la extradicion, ni sera extraditada por
dicha Parte a un tercer Estado a menos que:

" a) haya abandonado el territorio de la Parte Requirente después de su
extradicion y haya regresado voluntariamente a él;

b) no haya abandonado el territorio de la Parte Requirente dentro de los
treinta (30) dias siguientes a la fecha en que haya estado en libertad de
hacerlo; o

c) la Parte Requerida haya dado su consentimiento para que el reclamado
sea detenido, enjuiciado o sancionado en el territorio de la Parte
Requirente o extraditado a un tercer Estado por un delito distinto de aquél
por el cual se concedid la extradicion, después de que la Parte Requirente
haya presentado por la via diplomatica la solicitud en este sentido,
acompafiando para tal efecto la orden de detencion por el nuevo delito y
las disposiciones legales correspondientes. El consentimiento podra ser
otorgado cuando el delito por el que se solicita origine la obligacién de
conceder la extradicién de conformidad con el presente Tratado.

Estas disposiciones no se aplicaran a delitos cometidos después de la
extradicién.

2. Si, en el curso del procedimiento, se cambia la calificacion del delito por el
cual el reclamado fue extraditado, sera enjuiciado y sentenciado a condicién de
que el delito, en su nueva configuracion legal:

a) esté fundado en el mismo conjunto de hechos establecidos en la
solicitud de extradicién y en los documentos presentados en su apoyo, y




b) sea punible con la misma pena maxima que el delito por el cual fue
extraditado o con una pena cuyo maximo sea menor.

ARTICULO 7
Extradicion Sumaria o Simplificada

En cualquier etapa del proceso, la persona reclamada podra dar su
consentimiento a la extradicion ante la autoridad competente de la Parte
Requerida, debiendo resolver a la brevedad y proceder a la entrega en el plazo
establecido para tales efectos. El consentimiento debera ser libre, expreso y
voluntario, debiendo notificarse al requerido acerca de sus derechos y de las
consecuencias de su decision. Una vez resuelta la extradicién, el
consentimiento es irrevocable.

ARTICULO 8
Documentos Necesarios para la Presentacion de
Solicitudes de Extradicion

1. La solicitud de extradicion se debera presentar por escrito y por la via
diplomatica. '

2. La solicitud de extradicion debera contener la expresion del delito por el cual
se pide la extradicion y sera acompafiada de:

a) una relacién de los hechos imputados, debiendo indicar el lugar y la
fecha en que ocurrieron, su calificacion legal y la referencia a las
disposiciones legales aplicables;

b) copia o transcripcion auténtica de los textos legales que tipifican y
sancionan el delito, identificando la pena aplicable, los textos que
establezcan la jurisdiccion de la Parte Requirente para conocer de ellos,
asi como una declaracién de que la accién y la pena no han prescrito;

c¢) todos los datos conocidos sobre la identidad, nacionalidad, domicilio, o
residencia de la persona reclamada que permitan su identificaciéon y su
posible localizacion;

d) copia certificada de la orden de detencién o resolucion equivalente,
sentencia condenatoria, emitida por autoridad competente de conformidad
con la legislacién nacional de la Parte Requirente.

3. Cuando la solicitud de extradicion se refiera a una persona sentenciada, se
anexara una certificacion de la constancia que indique la parte de la pena que
le faltare por cumplir.




4. Todos los documentos que deban ser presentados por la Parte Requirente,
conforme a las disposiciones del presente Tratado, estaran exentos de
legalizacion © formalidad analoga. En caso de presentarse copias de
documentos, éstas deberan estar certificadas por la autoridad competente.

ARTICULO 9
Informacion Complementaria

Si la Parte Requerida considera que la informacién proporcionada en
apoyo a una solicitud de extradicidn es insuficiente para satisfacer los
requisitos del presente Tratado, podra solicitar a la Parte Requirente que le
remita informacion complementaria.

ARTICULO 10
Solicitudes Concurrentes

1. Si la extradicién de la misma persona es solicitada por dos o mas Estados, la
Parte Requerida debera determinar a cual de esos Estados sera extraditada la
persona, e informara a la Parte Requirente de su decision.

2. Para determinar a cual Estado sera extraditada la persona, la Parte
Requerida tomara en consideracion todas las circunstancias relevantes,
incluyendo:

a) la gravedad de los delitos, si las solicitudes se refieren a delitos
diferentes: i

b) el tiempo y lugar de la comision de los delitos;

c) las fechas de presentacion de las solicifudes;

d) la nacionalidad de la persona reclamada;

e) el lugar habitual de residencia de la persona reclamada; y

f) la existencia de tratados internacionales en la materia con los otros
Estados Requirentes.

~ ARTICULO 11
Detencion Provisional con Fines de Extradicion

1. La solicitud de detencion provisional con fines de extradicion que derive de la
orden emitida por la autoridad competente, debera ser cursada por la via
diplomatica, salvo que la legislacion nacional de la Parte Requerida prevea otro
metodo con la misma validez, pudiendo ser transmitida a ésta por correo
electronico, fax o cualquier otro medio electronico que deje constancia por




escrito, y sera tramitada de conformidad con lo previsto en la legislacion
nacional de la Parte Requerida.

2. La solicitud de detencion provisional con fines de extradicion contendra una
descripcion de la persona reclamada, el paradero de la misma si se conociere,
una breve exposicién de los hechos que motivan la solicitud, la mencién de las
disposiciones legales infringidas, la mencién de la existencia de alguno de los
documentos identificados en el Articulo 8, numeral 2, inciso d), y una.
declaracion de que la solicitud formal de exfradicion se presentara
postericrmente.

3. La persona detenida en virtud de la referida solicitud de detencién provisional
con fines de extradicién sera puesta en libertad si al cabo de sesenta (60) dias
contados a partir desde la fecha de su detencién, la Parte Requirente no
hubiere formalizado la solicitud de extradicién ante las autoridades de la Parte
Requerida.

4. La puesta en libertad de la persona de conformidad con lo dispuesto en el
numeral anterior, no impedira que la persona sea nuevamente detenida y se
conceda su extradicion, en caso que posteriormente se reciba la solicitud
formal correspondiente.

ARTICULO 12
Resolucion y Entrega

1. La Parte Requerida comunicara sin demora, por la via diplomatica, a la Parte
Requirente su resolucidn respecto de la solicitud de extradicion, una vez que
ésta haya quedado firme.

2. En caso de denegacion total o parcial de una solicitud de extradicion, la
Parte Requerida expondra las razones en que se haya fundado.

3. Si se concede la extradicion, las Partes se pondran de acuerdo para realizar
la entrega de la persona reclamada, la cual debera efectuarse dentro de los
sesenta (60) dias siguientes a la fecha en que la Parte Requirente haya
recibido la comunicacion a que se refiere el numeral 1 del presente Articulo.

4. Si la persona reclamada no ha sido trasladada dentro del plazo sefalado,
sera puesta en libertad y la Parte Requerida podra posteriormente negarse a
extraditarlo por el mismo delito.

ARTICULO 13
Entrega Diferida

1. La Parte Requerida podra, después de acceder a la extradicion, diferir la
entrega de la persona reclamada cuando existan procedimientos en curso en
su contra o cuando se encuentre cumpliendo una pena en el territorio de la
Parte Requerida por un delito distinto de aquél por el que se concedid la




extradicion, hasta la conclusién del procedimiento o la plena ejecucion de la
sancion que se le haya impuesto. :

2. El aplazamiento de la entrega suspendera el computo del plazo de
prescripcion en las actuaciones judiciales que tienen lugar en la Parte
Requirente, por los hechos objeto de la solicitud de extradicion.

ARTICULO 14
Entrega Temporal

1. La Parte Requerida podra, después de haber concedido la extradicion y a
peticion de la Parte Requirente, entregar temporalmente a la persona
reclamada que haya recibido una sentencia condenatoria o se encuentre
sometida a proceso penal en tramite en la Parte Requerida, con el fin de que
pueda ser sometida a proceso en la Parte Requirente. La persona asi
entregada, debera permanecer en custodia de la Parte Requirente y ser
devuelta a la Parte Requerida al término del proceso correspondiente o del
plazo a que se refiere el inciso ¢) del numeral siguiente.

2. La solicitud de entrega temporal de la persona reclamada, debera contener
lo siguiente:

a) la justificacion de la necesidad de llevar a cabo la entrega;

b) manifestacidn de que la duracion del proceso correspondiente no
excedera de dos (2) afos; y

c) el compromiso de la Parte Requirente de devolver a la persona
reclamada una vez concluido el proceso por el cual se solicite la entrega o
por haber transcurrido dos (2) afios. En este Ultimo caso, la devolucion se
llevara a cabo aln cuando el proceso en la Parte Requirente no hubiere
terminado. '

3. Atendiendo a las circunstancias especificas de un proceso en particular, las
Partes podran, de mutuo acuerdo, extender el plazo de la entrega temporal
hasta que la persona que haya sido entregada, sea sentenciada.

4. En el caso de que |la persona reclamada esté cumpliendo una sentencia en
territorio de la Parte Requerida, la entrega temporal sera procedente cuando el
termino de la pena privativa de libertad que le falte por cumplir a la persona
reclamada en la Parte Requerida sea mayor de dos (2) arios.

5. El tiempo que la persona entregada temporalmente haya permanecido en el
territorio de la Parte Requirente seréa tomado en cuenta para el cumplimiento de
su sentencia en la Parte Requerida.




ARTICULO 15
Procedimiento

Las solicitudes de extradicion que sean presentadas a la Parte
Requerida, seran tramitadas de acuerdo con los procedimientos establecidos
en la materia, que se encuentren regulados en la legislacion nacional de dicha
Parte. Esta disposicion no impedira que la transmision de los documentos se
realice conforme a lo establecido en el Articulo 11, numeral 1 del presente
Tratado.

ARTICULO 16
Entrega de Objetos

1. En la medida en que lo permita la legislacioén nacional de la Parte Requerida
y sin perjuicio de los derechos de terceros, los cuales seran debidamente
respetados, todos los articulos, instrumentos, objetos de valor o documentos
relacionados con el delito, atn cuando no hayan sido utilizados para su
ejecucion, o que de cualquier manera puedan servir de prueba en el proceso, y
que sean encontrados en poder de la persona reclamada en el momento de su
detencidn, seran entregados al concederse la extradicién, adn cuando ésta no
pueda llevarse a cabo por la muerte, desaparicién o fuga del reclamado.

2. La Parte Requerida podra retener temporalmente o entregar bajo condicién
de restitucion o devolucién los objetos a que se refiere el numeral 1, cuando
puedan quedar sujetos a una medida de aseguramiento en el territorio de dicha
Parte dentro de un proceso penal en curso.

3. Cuando existan derechos de la Parie Requerida o de terceros sobre los
objetos entregados, se verificard que hayan sido entregados a la Parte
Requirente para los efectos de un proceso penal, conforme a las disposiciones
del presente Articulo, y serdn devueltos a la Parte Requerida en el término que
ésta considere y sin costo alguno.

ARTICULO 17
Extradicion en Transito

1. Las Partes se prestaran colaboracion para facilitar el transito por su territorio
de las personas extraditadas. Para tales efectos, la extradicion en transito por
el territorio de las Partes se otorgara siempre que no se opongan motivos de
orden publico, previa presentacidon de una solicitud por la via diplomatica,
acompariada de una copia certificada de la resolucion que concedié la
extradicion.

2. Correspondera a las autoridades del Estado en transito la custodia del
extraditado mientras permanezca en su territorio.




3. La Parte Requirente reembolsara al Estado en transito, a solicitud de éste,
cualquier gasto en que se incurra por tal motivo.

ARTICULO 18
Gastos

Todos los gastos y costos que resulten del procedimiento de una .
extradicion deberan ser cubiertos por la Parte en cuyo territorio se eroguen. Los
gastos y costos de traslado del extraditado y aquéllos que resulten de un
permiso de transito correran a cargo de la Parte Reqmrente

ARTICULO 19
Consultas y Controversias

1. Las Partes celebraran consultas, en las oportunidades que convengan
mutuamente, con el fin de facilitar la apllcamon de Ias disposiciones del
presente Tratado.

2. Las controversias que surjan entre las Partes con motivo de la aplicacion,
interpretacion o cumplimiento de las disposiciones del presente Tratado, seran
resueltas mediante negociaciones diplomaticas directas.

) ARTICULO 20
Ambito Temporal de Aplicaciéon

El presente Tratado se aplicara a las solicitudes efectuadas con
posterioridad a su entrada en vigor, ain cuando los hechos constitutivos del
delito hubieran ocurrido con anterioridad a esa fecha. Las extradiciones
solicitadas antes de la entrada en vigor del presente Tratado continuaran
tramitandose de conformidad con las disposiciones de la Convencién sobre
Extradicion, suscrita en Montevideo, el 26 de diciembre de 1933.

ARTICULO 21
Entrada en Vigor y Terminaciéon

1. El presente Tratado entrara en vigor treinta (30) dias después de la fecha de
recepcion de la ualtima notificacion en que las Partes se comuniguen por la via
diplomatica el cumplimiento de los requisitos exigidos por su legislacion
nacional, y tendra vigencia indefinida.

2. El presente Tratado podra ser modificado por mutuo consentimiento de las
Partes, formalizado a través de comunicaciones escritas. Dichas
modificaciones entraran en vigor de conformidad con el procedimiento
establecido en el nhumeral 1 del presente Articulo. '




3. Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente Tratado, en
cualquier momento, mediante notificacién escrita, dirigida a la otra Parte, a
través de la via diplomatica, en cuyo caso sus efectos cesaran ciento ochenta
(180) dias después de la fecha de recepcién de dicha notificacion.

4. L.os procedimientos de extradicidn pendientes al momento de la terminacidn
del presente Tratado, seran concluidos de conformidad con el mismo.

Hecho en la Ciudad de México, el 30 de mayo de 2011, en dos ejemplares
originales en idioma espafiol, siendo ambos igualmente auténticos.

Por la Republica Argentina Por los Estados Unidos Mexicanos

éctor Marcos Timerman Marisela ales Ibariez
Ministro de Relaciones Exteriores, Procuradora General
Comercio Internacional y Culto de la Republica




